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ЕТНОМОВНИЙ КОМПОНЕНТ УКРАЇНСЬКИХ РЕАЛІЙ 
У НІМЕЦЬКОМОВНОМУ ПЕРЕКЛАДІ РОМАНУ 
Ю. АНДРУХОВИЧА «ДВАНАДЦЯТЬ ОБРУЧІВ» 

Статтю присвячено дослідженню особливостей відтворення семантико-сти-
лістичних функцій етнографічних реалій у романі Ю. Андруховича «Дванадцять 
обручів» засобами німецької мови. Проаналізовано вплив традиційних способів пе-
рекладуреалій нарівень відтворення їх етномовноїсемантики. 
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Tkachivska M. The Ethnolingual Component of Ukrainian Realia in the German 
Translation of Yu. Andrukhovych's Novel«The Twelve Rings» 

The article is devoted to the study of the specialfeatures of reproducing the semantic-
stylistic functions of the ethnographic realia in Yu. Andrukhovych's novel "The Twelve 
Rings" by means of the German language. The influence of the traditional ways of realia 
translation on the level of their ethnolingual semantics reproduction is analyzed there. 
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Ткачиеекая M. P. Этноязыковой компонент украинских реалий в немецкоя-
зычном переводеромана Ю. Андрухоеича «Двенадцать обручей» 

Статья посвящена исследованию особенностей воспроизведения семантико-
стилистических функций этнографических реалий в романе Ю. Андруховича «Две-
надцать обручей» средствами немецкого языка. Проанализировано влияние тра-
диционных способов перевода реалий на уровень воспроизведения их этноязыковой 
семантики. 
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